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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET DIMENSIONNELLES
CARACTERÍSTICAS TECNICAS Y DIMENSIONALES
TECHNISCHE EINGENSCHAPPEN EN AFMETINGEN
TECHNICAL CHARACTERISTICS AND DIMENSIONS

MODELES CAPACITES PUISSANCE CONSOMMATION DIMENSIONS en mm POIDS
en litres en W KWh/24h à 65°C A B C D E en kg

MODELOS CAPACIDADES POTENCIA CONSUMO DIMENSIONES en mm PESO
en litros en W KWh/24h a 65°C A B C D E en kg

MODELLEN INHOUD VERMOGEN VERBRUIK AFMETINGEN in mm GEWICHT
liter in W KWu/24u bij 65°C A B C D E in kg

MODELS CAPACITY VOLTAGE CONSUMPTION DIMENSIONS in mm WEIGHT
in litres in W KWh/24h at 65°C A B C D E in kg

PC 10 R 10 1600 0,43 456 255 289 262 64 8,5
PC 10 S 10 2000 0,63 456 255 218 262 64 8,5
PC 15 R 15 2000 0,51 496 287 327 294 70 10
PC 15 S 15 2000 0,68 496 287 218 294 70 10

PC 15 RB 15 1600 0,51 399 338 236 345 81 10
PC 15 SB 15 2000 0,66 399 338 164 345 81 10

PC 30 30 2000 0,73 623 338 463 345 81 14,5
PC 50 50 2000 0,99 918 338 750 345 81 20

INSTALLATION / INSTALACIÓN / INSTALLATIE / INSTALLATION

IMPORTANT : Les chauffe-eau ”SUR-EVIER” doivent impérativement s’installer tubes vers le bas.
Les chauffe-eau ”SOUS-EVIER” doivent impérativement s’installer tubes vers le haut

IMPORTANTE : Los calentadores de agua ”SOBRE FREGADERO” deben instalarse imperativa-
mente con los tubos hacia abajo. Los calentadores de agua ”BAJO FREGADERO” deben instalar-
se imperativamente con los tubos hacia arriba.

BELANGRIJK : De boilers”BOVEN DE GOOTSTEEN” moeten verplicht met de leidingen onde-
raan geïnstalleerd worden. De boilers”ONDER DE GOOTSTEEN” moeten verplicht met de leidin-
gen bovenaan geïnstalleerd worden.

IMPORTANT : The ”above sink” water heaters must obligatorily be installed with the tubes down-
wards. The ”under sink” water heaters must obligatorily be installed with the tubes upwards

Sous évier / Bajo fregadero
onder de gootsteen / Under sink
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